
User Guide

Elective Elements  
Height-Adjustable Desk

Range of Adjustment 27.7"–48.6" (704–1,234 mm)

Glide Adjustment            25/32" (20 mm)

Distributed Weight Capacity

Tip: When calculating lifting  
capacity, subtract the weight  
of the worksurface.

295 lbs (133.8 kg)*

Wire Management Included Yes

Controller Digital Preset

Decibel Rating < 55 dBA   

Volts 120V AC

Frequency & Phase 60 Hz, Single-Phase

Amps 2.5A

Watts 300W

Standby Power 0.1W

Adjustability Speed 1.7"/sec. (43.2 mm/sec)

Duty Cycle 10% (2 min. on, 18 min. off)

Product Specification IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical adjustable height furnishing, basic precautions 
should always be followed, including the following:

DO NOT OPERATE THIS EQUIPMENT UNLESS PROPERLY TRAINED.  
Read and follow all instructions before using this furnishing.  
Commercial use only.

To reduce risk of electric shock, always unplug desk from the 
electrical power outlet before cleaning.

DANGER

SERVICING OF DOUBLE-INSULATED PRODUCTS 

In a double-insulated product, two systems of insulation are provided instead of 
grounding. No grounding means is provided on a double-insulated product, nor is 
a means for grounding to be added to the product. Servicing a double-insulated 
product requires extreme care and knowledge of the system, and is to be done 
only by qualified service personnel. Replacement parts for a double-insulated 
product must be identical to the parts they replace. A double-insulated product is 
marked with the words “DOUBLE INSULATION” or “DOUBLE INSULATED.” 
The symbol (square within a square) is also able to be marked on the product..

WARNING

®

SAVE – KEEP WITH DESK

X

No children

Crush Hazard - Keep Clear

RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH.
Raising or lowering desk can trap or crush body parts.  

To reduce risk of burns, fire, electric shock, or other injury to persons:

DO NOT ALLOW USE BY CHILDREN or people unable to understand 
the risks and to safely adjust desk height.  Close supervision is necessary 
if this furnishing is used near children, invalids, or disabled persons.

DO NOT PLACE FEET OR OTHER BODY PARTS UNDER 
MODESTY PANEL OR ON CABINETS BELOW DESKTOP.

MAINTAIN >1” (25 mm) GAP ABOVE OBJECTS ON DESK AT 
MAX HEIGHT, AND BETWEEN DESK AND ADJACENT OBJECTS.

LOCATE DESK, ACCESSORIES AND NEARBY OBJECTS TO ALLOW 
MOVEMENT OF DESKTOP THROUGH FULL RANGE WITHOUT 
PULLING CORDS, TRAPPING BODY PARTS OR COLLIDING WITH 
ANYTHING (shelves, electrical plugs and cords, door knobs, 
window sills, storage cabinets, etc.).
  
Use this table only for its intended use as described in these instructions.  
Do not use attachments not recommended by Steelcase.

Locate desk, accessories and nearby objects to allow movement of 
desktop through full range without pulling cords, trapping body parts 
or colliding with anything (shelves, electrical plugs and cords, door 
knobs, window sills, storage cabinets, etc.).

Never operate this table if cord or plug is damaged, if it is not working 
properly, if it has been dropped, damaged or if the mechanism was 
exposed to water.

Do not use outdoors.  

Do not exceed weight capacity.

Max.

Min.

>1"
(25mm)

>1"
(25mm)

>1"
(25mm)

X

X

X

X
*Distributed Weight Capacity:  295 lbs, not including weight of 
worksurface and modesty panel (if attached to worksurface).

Typical worksurfaces weigh ≈ 0.031 lbs/in  .  
For 1.375 in thick worksurfaces, multiply this value by 1.2.

Example Calculation:  A 58” W x 29” D rectangular worksurface 
weighs 52 lbs (58 x 29 x 0.031 = 52).  Therefore, in this example 
the Distributed Weight Capacity = 295 – 52 = 243 lbs.  
Your desk may be different.
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HEIGHT ADJUSTMENT

3 Preset Programmable Controller  

OPERATING THE CONTROLLER

 • Press and hold either the up or down button to reach the 
desired height. 

 • To adjust to a stored height in memory, use the three memory 
position buttons. 

A. Press and hold the numbered button that has the saved 
height stored into memory.

B. The desk will raise or lower until it reaches the stored 
height. 

 • As a safety feature, the user must continuously hold down the 
button in order for the desk to move.  Note the worksurface 
slows when approaching the lowest range for additional safety.

STORE HEIGHT INTO MEMORY

To set into memory the desired height for either seated or standing 
work, use the three memory position buttons.

 • Press either the up or down button to reach the desired height.

 • Press the s button once.

 • The display will flash s for two seconds. During this time 
press your choice of memory position buttons 1-3 to set that 
particular height. 

 • To save additional heights repeat this sequence using the 
remaining 2 buttons.

Cable Management
When installing equipment, either on the worksurface or below,  
be sure that the connecting cables are free from obstruction.  
A trough is provided to manage excess base controller wires and 
can be found on the underside of the worksurface. Use this trough 
to minimize possible entanglements.

Workstation Setup and Use

Maintenance and Cleaning
Regularly clean dust and dirt from lifting columns. To ensure all 
surfaces are thoroughly cleaned, make sure the lifting columns are 
fully extended to their maximum height. Also, be sure to inspect 
cables and lifting columns for damage. Check all connections for 
both correct function and secure mounting.

NOTE:  A damp cloth is recommended.  To protect the painted 
surfaces, use a cleanser that is not highly alkaline or acidic.  
A pH neutral product is ideal.

Visit steelcase.com
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Troubleshooting
If you are having trouble with your desk, try the simple steps 
outlined below. If problems persist, please refer to the Elective 
Elements Height-Adjustable Desk troubleshooting guide.

POWER-SAVING CONTROL BOX:

 • The control box automatically powers down into ‘standby’  
mode after approximately 10 seconds of inactivity.

 • During standby mode, the control box only consumes 0.1 watt 
of power.

 • With the control box in standby mode, the desk can  
lose power without affecting the synchronization of the  
lifting columns. However, if the control box is still active, and 
not in standby mode, a power loss will require that the lifting 
columns be re-synchronized.

 • Power fluctuations and brownouts can also cause the need for 
re-synchronization.

Note:  The control box does not re-set (initialize) by being unplugged 
and plugged back in. Refer to the initialization procedure below.

INITIALIZING THE CONTROL BOX:

 • In the unlikely event that an error occurs, press and hold the 
up and down button simultaneously for 5 seconds to reset the 
control box.

 • Synchronize the lifting columns as outlined below.

SYNCHRONIZING LIFTING COLUMNS:

 • Verify nothing is in the way, then operate the desk all the way 
down to the lowest position,  and release the down button.

 • Press the down button again, and hold.

 • After a few seconds, the desk will visibly move up and down, 
settling to its correct ‘bottom’ position.

 • The lifting columns are now synchronized via the software  
in the control box.

 • Operate the desk all the way up and down to confirm  
proper function.

RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH.
Raising or lowering desk can trap or crush body parts.
   •  Maintain > 1 inch (25 mm) gap above objects on desk at max 
      height, and between desk and adjacent objects.
   •  Locate desk, accessories and nearby objects to allow 
     movement of worksurface and modesty panel through full range 
     without pulling cords, trapping body parts, or colliding with 
     anything (shelves, electrical plugs and cords, door knobs, 
     window sills, storage cabinets, etc.).
   •  Verify power cords for all accessories – computer, lights, 
     monitors, etc. – are long enough to reach outlets through full 
     range of height adjustment without strain on cords.
   •  Always check for proper operating clearance before placing 
     any item on, above, or below the worksurface.

To reduce risk of electric shock, always unplug desk from 
the electrical power outlet before cleaning.

Please do not move the desk without help.  Refer to the guidelines 
at the end of the assembly directions, or contact your facilities group 
for assistance.

DANGER

SAVE – KEEP WITH DESK

WARNING



Guide de l'utilisateur

Bureau à hauteur réglable
Elective Elements

Caractéristiques du produit IMPORTANTES DIRECTIVES DE SÉCURITÉ

Lors de l'utilisation de mobilier électrique à hauteur réglable, il faut 
toujours prendre des précautions de base, notamment :

N'UTILISEZ PAS CET ÉQUIPEMENT À MOINS D'AVOIR SUIVI 
UNE FORMATION APPROPRIÉE.  

 

Lisez et respectez à la lettre  toutes les directives avant de vous servir 
du mobilier. Réservé à une utilisation commerciale.

Pour réduire les risques d'électrocution, débranchez toujours le 
bureau de laprise électrique avant de le nettoyer.

PELIGRO

ENTRETIEN DES PRODUITS À DOUBLE ISOLATION 

Un produit à double isolation est doté de deux systèmes d'isolation au lieu 
d'une mise à la terre.  Un tel produit n'a donc pas de moyen de mise à la terre 
et il n'est pas possible d'y ajouter de moyen de mise à la terre. Par conséquent, 
l'entretien d'un produit à double isolation exige une extrême prudence et doit 
être uniquement confié à du personnel d'entretien qualifié. Les pièces de 
rechange d'un produit à double isolation doivent être identiques aux pièces 
qu'elles visent à remplacer. Un produit à double isolation porte la mention 
« DOUBLE INSULATION » ou « DOUBLE INSULATED ». 
Il se peut aussi que le produit porte le symbole   (un carré dans un carré).

AVERTISSEMENT

®

À CONSERVER AVEC LE BUREAU

X

No enfant

Risque d'écrasement - Gardez vos distances!

RISQUE DE GRAVES BLESSURES, VOIRE DE DÉCÈS.
Au moment de se soulever et de s'abaisser, le bureau peut piéger des 
parties du corps ou les écraser.

Pour réduire les risques de brûlure, d'incendie, d'électrocution ou d'autres 
blessures personnelles :

ÉVITEZ DE CONFIER À UN ENFANT 
le réglage de la hauteur du bureau pas plus qu'à une personne incapable 
de comprendre le risque couru lors de l'opération. Une étroite supervision 
est nécessaire lorsque des enfants ou encore des personnes handicapées 
ou invalides se servent de ce mobilier.

ÉVITEZ DE PLACER LES PIEDS OU TOUTE AUTRE PARTIE DU CORPS SOUS 
LE CACHE-JAMBES OU SUR LES MODULES SITUÉS SOUS LE BUREAU. 
CONSERVEZ UN DÉGAGEMENT DE PLUS D'UN POUCE (25 mm) AU-DESSUS 
DE TOUT OBJET SUR LE BUREAU LORSQUE CE DERNIER EST À LA HAUTEUR 
MAXIMUM AINSI QU'ENTRE LE BUREAU ET TOUT OBJET ADJACENT.
DISPOSEZ LE BUREAU, LES ACCESSOIRES ET LES OBJETS ADJACENTS DE
 MANIÈRE À POUVOIR FAIRE BOUGER LIBREMENT LE BUREAU SANS TIRER 
SUR LES CORDONS, PIÉGER UNE PARTIE DU CORPS OU FRAPPER DES 
OBJETS  (tablette, fiche et cordon électrique, poignée de porte, appui de fenêtre, 
armoire de rangement, etc.).

Utilisez uniquement cette table aux fins décrites dans les présentes directives. N'utilisez pas 
d'éléments d'appoint non recommandés par Steelcase.  Disposez le bureau, les accessoires 
et les objets adjacents de manière à pouvoir faire bouger librement le bureau sans tirer sur 
les cordons, piéger une partie du corps ou frapper des objets (tablette, fiche et cordon 
électrique, poignée de porte, appui de fenêtre, armoire de rangement, etc.).
N'utilisez jamais cette table si le cordon ou la fiche est abîmée, si elle ne fonctionne pas 
correctement, si elle a chuté ou a été endommagée ou encore si le mécanisme a été exposé 
à l'eau. 

N'utilisez pas à l'extérieur.

Ne dépassez pas la capacité de charge.

Max.

Long.

>1po
(25mm)

>1po
(25mm)

>1po
(25mm)

X

X

X

X

*Capacité de charge répartie : 

Exemple de calcul : 
Une surface de travail rectangulaire de 58 po LA X 29 po P pèse 52 lb 
(58 x 29 x 0,031 = 52). Par conséquent, dans cet exemple, la capacité 
de charge répartie est  égale à  295 - 52 = 243 lb.

Votre bureau pourrait être différent.

Plage de réglage  27,7 po à 48,6 po (704 à  1 234 mm)

Capacité de charge répartie 295 lb (133,8 kg)*

Truc : Lors du calcul de la capacité
de levage, soustrayez le poids
de la surface de travail.

Gestionnaire de câbles compris Oui

Commande   Préréglage numérique

Niveau de décibel  < 55 dBA

Tension   120 V c.a.

Fréquence et phase  60 Hz, monophasé

Intensité   2,5 A

Puissance    300 W

Puissance de secours  0,1 W

Vitesse de réglage  1,7 po/ sec. (43,2 mm/sec.)

Cycle de service  10 % (2 min en marche, 18 min arrêté)

295 lb, poids de la surface de travail et du cache-jambes non compris 
(si fixé à la surface de travail)
Poids type des surfaces de travail - 0,331 lb/po .
Pour une surface de travail de ,375 po d'épaisseur, multipliez cette 
valeur par 1,2. 



RÉGLAGE DE LA HAUTEUR

Commande programmable à 3 positions 
préréglées

UTILISATION DE LA COMMANDE

 • Appuyez sur la flèche vers le haut ou vers le bas et maintenez-la 
enfoncée jusqu'à ce que vous atteigniez la hauteur souhaitée.

 • Pour passer à une des hauteurs stockées en mémoire, utilisez 
l'un des trois boutons (1, 2 ou 3).
A. Appuyez sur le chiffre correspondant à la hauteur stockée 
en mémoire et maintenez-le enfoncé.
B. Le bureau se soulève ou s'abaisse jusqu'à la hauteur 
stockée en mémoire.

 • Par mesure de sécurité, l'utilisateur doit maintenir le bouton 
enfoncé pour que le bureau se déplace. Veuillez noter que pour 
plus de sécurité, la surface de travail ralentit lorsqu'elle approche 
de la hauteur minimum.

STOCKAGE D'UNE HAUTEUR EN MÉMOIRE

Pour stocker en mémoire la hauteur correspondant à une 
position de travail assise ou debout, servez-vous des trois 
boutons de position (1, 2 et 3).

 • Appuyez sur la flèche vers le haut ou vers le bas et 
maintenez-la enfoncée jusqu'à ce que vous atteigniez l
a hauteur souhaitée.

 • Appuyez ensuite une fois sur le bouton « s ».

 • Le « s » clignotera pendant deux secondes. 
Pendant ce temps, appuyez sur le bouton-mémoire 
(1, 2 ou 3) de votre choix pour stocker cette hauteur 
en particulier. 

 • Pour enregistrer d'autres hauteurs, répétez cette 
séquence avec les deux boutons qui restent.

Gestion des câbles
Lors de l'installation de l'équipement sur ou sous la surface de travail, 
assurez-vous que les câbles de connexion sont dégagés de tout 
obstacle. Un espace est prévu pour ranger tout excès de câble de l
a commande; vous le trouverez sous la surface de travail. Utilisez cet 
espace pour réduire au minimum les enchevêtrements.

Préparation et utilisation du poste de travail

Entretien et nettoyage
Nettoyez et époussetez régulièrement les colonnes de levage. Pour être 
certain que toutes les surfaces sont bien propres, assurez-vous que les 
colonnes de levage sont entièrement étirées, à la hauteur maximum.  
Faites aussi en sorte d'inspecter les câbles et les colonnes de levage à 
la recherche de tout dommage. Vérifiez toutes les connexions pour vous 
assurer qu'elles fonctionnent et qu'elles sont bien fixées.

Visitez steelcase.com
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Dépannage
En cas de problème avec le bureau, essayez les simples étapes 
ci-dessous.  Si le problème persiste, consultez le guide de 
dépannage du bureau à hauteur réglable Elective Elements.

COMMANDE ÉCOÉNERGÉTIQUE

 •

 

•
 

•

 

•

INITIALISATION DU BOÎTIER DE COMMANDE

 • Dans l'éventualité, peu probable, où une erreur se produirait, 
appuyez simultanément sur les flèches vers le haut et vers le 
bas et maintenez-les enfoncées pendant 5 secondes pour 
réinitialiser le boîtier de commande. 

 • Synchronisez ensuite les colonnes de levage comme 
indiqué ci-dessous. 

SYNCHRONISATION DES COLONNES DE LEVAGE

 • Assurez-vous qu'aucun n'objet n'interfère, faites descendre 
le bureau jusqu'à la position minimum, puis relâchez la flèche 
vers le bas.  

 • Appuyez à nouveau sur la flèche vers le bas et maintenez-la 
enfoncée.

 • Après quelques secondes, le bureau se déplacera en alternance 
vers le haut et vers le bas pour se régler à la position minimum 
appropriée.

 • Les colonnes de levage sont alors synchronisées par le logiciel 
du boîtier de commande. 

 • Faites se déplacer complètement le bureau vers le haut et vers 
le bas pour vous assurer de leur bon fonctionnement.

RISQUE DE GRAVES BLESSURES, VOIRE DE DÉCÈS.

Au moment de se soulever et de s'abaisser, le bureau peut piéger 
des parties du corps ou les écraser.

Pour réduire les risques d'électrocution, débranchez toujours 
le bureau de la prise électrique avant de le nettoyer.

REMARQUE : On recommande d'utiliser un chiffon humide. Pour la 
protection des surfaces peintes, utilisez un agent nettoyant qui ne soit 
ni trop alcalin ni trop acide. Un produit dont le pH est neutre serait idéal. 
Ne déplacez pas le bureau sans aide.  Consultez les lignes directrices 
à la fin des directives d'assemblage ou communiquez avec le groupe 
d'entretien de votre entreprise pour obtenir de l'aide. 

DANGER

AVERTISSEMENT

À CONSERVER AVEC LE BUREAU

Conservez un dégagement de plus d'un pouce (25 mm) 
au-dessus de tout objet sur le bureau lorsque ce dernier est à la 
hauteur maximum ainsi qu'entre le bureau et tout objet adjacent. 

Disposez le bureau, les accessoires et les objets adjacents de 
manière à pouvoir faire bouger librement la surface de travail et le 
cache-jambes sans tirer sur les cordons, piéger une partie du 
corps ou frapper des objets (tablette, fiche et cordon électrique, 
poignée de porte, appui de fenêtre, armoire de rangement, etc.).

Vérifiez les cordons d'alimentation de tous les accessoires - 
ordinateur, lampe, écran, etc. -  pour vous assurer qu'ils sont 
suffisamment long pour se brancher à la prise de courant à toutes 
les hauteurs d'utilisation de la table sans exercer de contraintes 
sur les cordons. 

Vérifiez toujours qu'il y a suffisamment d'espace de dégagement 
avant de placer un élément sur, au-dessus ou sous la surface de 
travail. 

•  

•  

•  

•  

Le boîtier de commande réduit automatiquement sa 
consommation pour passer en mode « attente » après 
une dizaine de secondes d'inactivité.

En mode attente, le boîtier de commande consomme 
uniquement 0,1 W d'électricité. 

En mode « attente », le bureau peut manquer de 
courant sans que cela nuise à la synchronisation des 
colonnes de levage. Cependant, lorsque le boîtier de 
commande est en mode actif et qu'il y a une panne de 
courant, il faut que les colonnes de levage soient 
resynchronisées.

Les chutes et les fluctuations de tension peuvent aussi 
exiger une resynchronisation des colonnes. 

Remarque : Le fait de débrancher et de rebrancher le 
boîtier de commande n'entraîne pas sa réinitialisation.  



Guía del usuario

Escritorio de altura
regulable con

Elective Elements

Margen de regulación             27,7 pulgs.– 48,6 pulgs. (704–1.234 mm)
 
Regulación del nivelador 25/32 pulgs. (20 mm)
 
Capacidad del peso distribuido 295 libras (133,8 kg)*
Sugerencia: Cuando calcule la capacidad de levantamiento, 
reste el peso de la 
Superficie de trabajo. 

Distribución de cables incluido Sí

Controlador                 Pre-calibrado digital
 
Decibeles nominales                 < 55 dBA
 
Voltios                  120V AC
 
Frecuencia y Fase                 60 Hz, Monofásico
 
Amperios                  2,5A
 
Vatios                  300W
 
Alimentación de reserva             0,1W
 
velocidad  de graduabilidad       1,7 pulgs./seg. (43,2 mm/seg.)
 
Ciclo de trabajo           10% (2 min. encendido, 18 min. apagado)

Especificación del producto INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando use un mueble de altura eléctricamente regulable se deben seguir 
siempre las precauciones básicas, incluidas las siguientes:

NO OPERE ESTE EQUIPO A MENOS QUE ESTÉ CORRECTAMENTE ENTRENADO.

Lea y siga todas las instrucciones antes de usar este mueble. Sólo para uso 
comercial.

 

Para reducir el riesgo de sacudida eléctrica, desenchufe siempre el 
escritorio del tomacorriente eléctrico antes de la limpieza.

PELIGRO

SERVICIO PARA PRODUCTOS DE DOBLE AISLAMIENTO

En un producto de doble aislamiento, se proveen dos sistemas de aislamiento 
en lugar de la puesta a tierra. Ningún medio de puesta a tierra se provee con 
un producto de doble aislamiento, ni tampoco se puede añadir la puesta a 
tierra al producto. Dar servicio a un producto de doble aislamiento requiere 
extremo cuidado y conocimiento del sistema, y solamente puede ser realizado 
por personal de servicio calificado. Las piezas de repuesto para un producto 
de doble aislamiento deben ser idénticas a las partes que reemplazan. Un 
producto de doble aislamiento está marcado con las palabras “DOBLE 
AISLAMIENTO” o “AISLADO DOBLE.”
El símbolo (cuadrado dentro de un cuadrado) también puede ser marcado 
en el producto.

ADVERTENCIA

®

GUARDE- MANTENGA 
CON EL ESCRITORIO

X

No niños

Peligro de aplastamiento – Manténgase alejado

RIESGO DE HERIDAS GRAVES O MUERTE.
Al elevar o bajar el escritorio puede atrapar o aplastar partes del cuerpo.

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, sacudida eléctrica, u 
otras lesiones a las personas:

NO PERMITA QUE LA UTILICEN LOS NIÑOS o las personas incapaces 
de entender los riesgos y de regular con seguridad  la altura del escritorio. 
Es necesario supervisar de cerca si este mueble es usado cerca de niños, 
de inválidos o de personas discapacitadas.

NO COLOQUE LOS PIES U OTRAS PARTES DEL CUERPO DEBAJO DEL 
PANEL MODESTY O SOBRE LOS GABINETES DE DEBAJO DEL TABLERO 
DEL ESCRITORIO.

MANTENGA UN ESPACIO >1 PULGADA (25 mm) POR ENCIMA DE LOS 
OBJETOS DE MÁXIMA ALTURA SOBRE EL ESCRITORIO, Y ENTRE EL 
ESCRITORIO Y LOS OBJETOS ADYACENTES.

UBIQUE EL ESCRITORIO, ACCESORIOS Y OBJETOS CERCANOS DE FORMA 
QUE PERMITA EL MOVIMIENTO DEL TABLERO DEL ESCRITORIO POR TODO 
EL MARGEN DE RECORRIDO SIN HALAR CORDONES, QUEDARSE ATRAPADAS 
PARTES DEL CUERPO O CHOCAR CON ALGO (estantes, enchufes y cordones 
eléctricos, pomos de puertas, alféizares de ventanas, gabinetes de almacenamiento, etc.).

Use esta mesa sólo para  su uso previsto como se describe en estas instrucciones. 
No use accesorios no recomendados por Steelcase.

Ubique el escritorio, accesorios y objetos cercanos de forma que permita el movimiento 
del tablero del escritorio por toda la distancia de recorrido sin halar los cordones, quedarse 
atrapadas partes del cuerpo o chocar con algo (estantes, enchufes y cordones eléctricos, 
pomos de puertas, alféizares de ventanas, gabinetes de almacenamiento, etc.).

Nunca opere esta mesa si el cordón o el enchufe está dañado, si no está funcionando 
correctamente, si se ha caído, dañado o si el mecanismo estuvo expuesto al agua.

No la use al aire libre.

No exceda la capacidad de peso.
 

Max.

Min.

>1pulg.
(25mm)

>1pulg.
(25mm)

>1pulg.
(25mm)

X

X

X

X

*Capacidad de peso distribuido: 295 lbs., no incluye el 
peso de la superficie de trabajo ni el del panel modesty 
(si está acoplado a la superficie de trabajo).

Peso típico de la superficie de trabajo ≈ 0,031 lbs/pulg2.
Para superficies de trabajo de 1,375 pulgadas de espesor, 
multiplique este valor por 1,2.

Ejemplo de cálculo: Una superficie de trabajo rectangular de 58 pulgs. 
Anch0 x 29 pulgs. Prof. pesa 52 lbs. (58 x 29 x 0,031 = 52). 
Por lo tanto, en este ejemplo la capacidad de peso distribuido 
= 295 – 52 = 243 lbs.

Su escritorio puede ser diferente.



REGULACIÓN DE LA ALTURA

3 CALIBRACIÓN PREVIA DEL CONTROLADOR 
PROGRAMABLE

OPERACIÓN DEL CONTROLADOR

Distribución del cable
Cuando instale el equipo sea sobre la superficie de trabajo o debajo, 
asegúrese que los cables de conexión no estén obstruidos.

Hay una artesa provista para distribuir el exceso de los cables del 
controlador base y se lo puede hallar en la parte inferior de la 
superficie de trabajo. Use esta artesa para minimizar posibles enredos.

Calibración y uso de la estación de trabajo

Mantenimiento y limpieza
Limpie con regularidad el polvo y la suciedad de las columnas elevadoras. 
Para garantizar que todas las superficies estén completamente limpias, 
asegúrese que las columnas elevadoras estén totalmente extendidas a 
su máxima altura. También, asegúrese de inspeccionar daños en los 
cables y en las columnas elevadoras. Revise todas las conexiones tanto 
para un funcionamiento correcto como para un montaje seguro.

Visit steelcase.com
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Solución de Problemas
Si tiene problemas con su escritorio, Pruebe estos pasos simple 
expuestos abajo. Si el problema persiste, Por favor remítase a la guía 
para el análisis de averías del escritorio de altura regulable con 
elementos electivos.

CAJA DE CONTROL DE AHORRO DE ENERGÍA:

RIESGO DE LESIÓN GRAVE O MUERTE.
Al subir o bajar el escritorio puede este atrapar o aplastar partes del 
cuerpo.
•  Mantenga un espacio >1 pulgada (25 mm) por encima de los 
objetos de máxima altura sobre el escritorio, y entre el escritorio y 
los objetos 
adyacentes.
•  Ubique el escritorio, accesorios y objetos cercanos de forma que 
permita el movimiento del tablero del escritorio por todo el margen de 
recorrido sin halar cordones, quedarse atrapadas partes del cuerpo o 
chocar con algo (estantes, enchufes y cordones eléctricos, pomos de 
puertas, alféizares de ventanas, gabinetes de almacenamiento, etc.).

•  Verifique el cordón de alimentación de todos los accesorios – 
computadora, luces, monitores, etc. – que sean de longitud suficiente 
para alcanzar los tomacorrientes a través de todo el margen de 
recorrido del ajuste de altura sin presionar a los cordones. 

•  Revise siempre el espacio libre correcto de operación antes de 
colocar cualquier objeto sobre, por encima o debajo de la superficie 
de trabajo. 

   

   

   

   

Para reducir el riesgo de sacudida eléctrica, desenchufe siempre 
el escritorio del tomacorriente  eléctrico antes de la limpieza.

NOTA: Se recomienda un paño húmedo. Para proteger las 
superficies pintadas, use un producto de limpieza que no sea 
muy alcalino ni muy ácido.   
Un producto con PH neutro es ideal.

Por favor, no mueva el escritorio sin ayuda. Remítase a las 
directrices al final de las indicaciones de ensamble, o póngase en 
contacto su grupo de instalación y servicios para obtener ayuda.

PELIGRO

ADVERTENCIA

•  Presione y mantenga presionado sea el botón arriba o abajo 
para alcanzar la altura deseada. 

•  Para regular a una altura almacenada en memoria, use los tres 
botones que memorizan la posición. 

A.  Presione y mantenga presionado el botón numerado que tiene 
guardado la altura almacenada en memoria. 

B.  El escritorio se levantará o bajará hasta alcanzar la altura 
almacenada. 

•  Como una característica de seguridad, el usuario debe 
mantener presionado continuamente el botón para mover el 
escritorio. Note que la superficie de trabajo  reduce la velocidad 
cuando se aproxima a la parte más baja para mayor seguridad. 

ALMACENE LA ALTURA EN MEMORIA

Para fijar en la memoria la altura deseada sea para trabajar 
sentado o de pie, use los tres botones que memorizan la posición.

•  Presione sea el botón arriba o abajo para alcanzar la altura 
deseada. 

•  Presione el botón s una vez. 

•  El visualizador destellará la s por dos segundos. Durante este 
tiempo presione el botón escogido del 1-3 que memoriza la 
posición para fijar esa altura en particular. 

•  Para guardar alturas adicionales repita esta secuencia usando 
los dos botones restantes. 

GUARDE- MANTENGA 
CON EL ESCRITORIO

•  La caja de control cambia automáticamente al modo ‘reserva’ 
    luego de aproximadamente 10 segundos de inactividad. 

•  Durante el modo reserva, la caja de control sólo consume 0,1 
    vatios de potencia. 

•  Con la caja de control en el modo espera, el escritorio puede 
    perder potencia sin que esto afecte la sincronización de las 
    columnas elevadoras. Sin embargo, si la caja de control está 
    todavía activa y no en el modo espera, una pérdida de potencia 
    requerirá que las columnas elevadoras vuelvan a ser sincronizadas.  

•  Las fluctuaciones de potencia y caídas de voltaje pueden hacer 
    que sea necesario sincronizar de nuevo. 

Nota: La caja de control no se repone (inicializa) al 
desenchufar y volver a enchufar  Remítase al procedimiento 
de inicialización descrito abajo.

 
INICIALIZACIÓN DE LA CAJA DE CONTROL:

•  En el caso improbable que ocurra un error, presione y mantenga 
presionado simultáneamente los botones arriba y abajo por 5 
segundos para reposicionar la caja de control. 

•  Sincronice las columnas elevadoras como se describe abajo. 

SINCRONIZACIÓN DE LAS COLUMNAS ELEVADORAS:

•  Verifique que no haya nada en el camino, luego opere el escritorio 
hasta el final de su posición más baja, y suelte el botón abajo. 

•  Presione de nuevo el botón abajo y manténgalo presionado. 

•  Luego de pocos segundos, el escritorio se moverá visiblemente 
arriba y abajo, asentándose en su correcta posición  ‘abajo’. 

•  Las columnas elevadoras están ahora sincronizadas a través del 
software en la caja de control. 

•  Opere el escritorio completamente hacia arriba y abajo para 
confirmar el funcionamiento correcto. 


